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Provide a free desktop for people
that speak your language.

%‘\
B¢ GNOME; _
/1€ Summf%SéAO.ll Apr 2-3. Bangalore India OperiIsIiniies



Getting involved
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Go to L10n.gnome.orq.
Register & choose your language
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Teams Languages Release sets Modules

Account Registration

You can register here for an account on this site. This is only useful if you plan to contribute to GNOME
translations.

After registration and connection, you will be able to join an existing team from your profile page.
Choose a username: [ | May contain only letters, numbers, underscores or hyphens

Ermail: | |
Authenticate via OpenlD or password:

Password: | | A+ lasct 7 ~harsrtare
| |DpenID: | | At least 7 characters

|. | Confirm password: | |

| Register with OpenID | | Register with password |
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Languages Release sets Modules

2 Andre Klapper -

Czech Translation Team

Details Coordinator

Czech Translation Team Page: http://live.gnome.org/Czech & Petr Kovar

pknbe at volny dot cz
http://live gnome org/Petrkovar

Buggzilla:
* Report Bug in Translation
+ Show Existing Bugs Bugzilla account: pknbe at volny dot cz

Mailing List:
& Send e-mail to the list
& Subscribe

Czech (cs)

Release ___________________|Userinterface _|Graph ___|Userinterface (red.)|Documentation __[Graph |

GMOME 3.0 (development) 97% (39515/565/403) Me-—— 97% (39515/565/393) 41% (B8951/405/12364) - -—“—-—

GMNOME 2.32 (stable) 100% (46081/0/0)  re————— 100% (46081/0/0) 54% (14575/177/12135) ne————

External Dependencies (GNOME) 83% (2692/0/513) ---—-— 100% (2692/0/0) 37% (163/0/271) A
All modules All modules

Plural forms: nplurals=3; plural=(n==1} 7 0 : (n>=2 && n<=4)71: 2

Team membership
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...and join a team.
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Teams Languages Release sets Modules
2 Andre Klapper » Log out |

Andre Klapper
details
d

Instant messaging:

* andre (IRC) l
Bugzilla account: 29016009 at gmx dot de
Site Language: | English v | | Choose |
Team membership
_"q-"

Current activity
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Download .po files in 110n.g.0: --

(- Mﬂ | "4 | http:/110n.gnome.org/vertimus/evolution/gnome-3-0/pofcs

v (&
Mt
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Languages Release sets Modules

2 Andre Klapper » | Log out |

evolution » gnome-3-0 » Czech _
................................................ USEd in rEfEESEfS}

Ul translations GNOME 3.0 |development)
State: Inactive

....... : %o
Actions
No current actions.
e

New Action

...or via Git If you are hackish:

http://live.gnome.org/TranslationProject/GitHowTo
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http://live.gnome.org/
TranslationProject/
Contribute Translations
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Tools
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Pick your favorite (gedit, poedit,
gtranslator, virtaal, ...)
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] |
]|
X

(3 (hemejandre/git-gnomejevolutionpo/cs.pol-"gtransiator
File Edit View Go Search Documents Help

o

Status ID ~ Original Text Translated Text
2172 Match All Vie odpovida

Shortcut  Level String

ctri+0 |l | Zpréva je nevyzadand
Ctri+1 ﬂj Zprava neni nevyzadana

2173 Message Body Telo zpravy

2175 Message is Junk Zprava je nevyzadana
2176 Message is not Junk Zprava neni nevyzadana
2177 Message Location Umisténi zpravy

2178 Pipe to Program Predat programu
2174 Plaw Snnd Prehrat 7wl

~
2174 Message Header Hlavicka zpravy [I
b

Original Text:

Message.is Junk

Translated Text:

Zprava je nevyzadana

Profile: GNOME ~ | Current: 2175 (Translated) Total: 4536 (4536 translated, 0 fuzzy, 0 untranslated)
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] |
]|
x]

'‘E cs.po (~/git-gnomefevolution-mapi/pal -"gedit
File Edit View Search Tools Documents Help

|;I IC1 open v L‘I_EJ save (&) Undo

msgid "Could not create cache file"
msgstr "Nelze vytvorit soubor pro mezipamét"

# ../src/calendar/e-cal-backend-mapi.c: 1854

msgid ""

"Support for modifying single instances of a recurring appointment i1s not yet "
"implemented. No change was made to the appointment on the server.”

msgstr ""

"Podpora pro upravu jednotliwvych vyskytd opakujicich se udalosti neni dosud "
fimplementuuéna. Zména udalosti na serveru nebyla provedena.”

# ../src/calendar/e-cal-backend-mapi.c:2467

msgid "Failed to get Free/Busy data"

msgstr "Selhalo ziskani udajd o volnych/obsazenych terminech®

# ../src/camel/camel-mapi-folder.c:357
gettext translation ~ Tab Width: 8~ Ln 259, Col 1

Even Gedit works Iif all goes wrong
(but not recommended).
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After translating, upload the file to
L10n.gnome.org
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After review It will be committed to
GNOME's Git code repository and
shared with the world
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Problems when translating
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Problem: Bad or ambiguous
English strings
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msgid ,Read"

How to pronounce / translate?
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Read translation comments

] |
=)
X

[ /home/andre/git-gnome/evolution/po/cs.po -'gtranslator
File Edit View Go Search Documents Help

=]

Status ID~ Original Text Translated Text ~| shortcut | Level String

: Ctrl+0 m Pfecteno
2179 Play Sound Prehrat zvuk - ..
Ctri+1 _Precteno
2180 Read Precteno

2181 Recipients Prijemci
2182 Regex Match Odp. regexu

7102 Danliacd Fa FadraiiATana g cnntext

Original Text:

Read i
Extracted comments:

Translated Text: Past tense, as in "has been read".

Pfeéteno _ _ _ b
Cancel

| Profile: GNOME v | Current: 2180 (Translated) Total: 4536 (4536 translated... INS
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Context strlngs (msgctxt)

(3 /homejandre/git-gnome/gtk+/pojcs.po - gtranslator 23
File Edit View Go Search Documents Help

o

ID ~ Original Text Translated Text ~| Shortcut | Level String

91  Invalid Neplatné cti+0 | L0 %d %%

92 New acceler... MNova klavesova ...

L] oz 0 o oo 0 3 — — ——
- d - s | context /home/andre/git-gnome/gtk+/po/cs po’- gtranslator " (=2
s ean FREEEEE i f |lew Go Search Documents Help

Original Text:

Pod %%
: ; Translated Text ~| shortcut | Level String

Translated Text: progress bar label b
od %00 ... Zvysi hlasitost ctri+0 [l ] %d %%

%od.- %%
Ztlumeno

583  Full Volume Maximalni hlasit. ..
584  %d %% %od %%
585 asme_f asme_f | context

——

Original Text:

%d %%
Context:

Translated Text: olume percentage

%od. %%
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No such thing?

File a bug report with ,L10N"
keyword against the product In
bugzilla.gnome.org.

Link to http://live.gnome.org/
TranslationProject/DevGuidelines/
to help the developer understand
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Good practices
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Consistency:
Glossary for your language
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Check others: open-tran.eu

| @] | http:/fen.cs.open-tran.eufsuggest/uncheck v'|

(=n)) English £

open-tran uncheck en: English ~| .. cs: Cestina -| | Search |

Translation suggestions (en - cs)

uncheck
1. Odskrtnout [-ﬂ:-::ﬁgj
4=KDE kdeqt: Uncheck
1. Nezaskrtnuto ()
Mozilla pageinfo.properties: Unchecked
2. &0debrat vie (k1)
KDE plasma_applet_kdeobservatory: &Uncheck All
. Mezkontrolovany podpis [E’g}
KDE knode: Unchecked Signature
. Odebrat stopu {:u
KDE k3b: Uncheck Track
. Odebrat vie {E’gj
KDE k3b: Uncheck All
. &PTijmout nekontrolovatelna hesla [E}
SUSE Idap-client: Acc&ept Uncheckable Passwords
. Zprava OpenPGP - neové&reny podpis :;EE;.
KDE kmail: OpenPGP Message - Unchecked Signature
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Use a Translation Memory...

Poedit’: jhome/andre/git-gnome/alacarte/po/cs.po =] (=] £
E Catalog View Bookmarks Help
Copy original to translation field Alt+C

Preferences

= Show references Personalize ~Editor | Translation Memory | Parsers
Origi Find... Ctri+F ion

N . N ‘Database
[ | Translation is fuzzy Alt+U

. Path to DB:
= Edit comment

It [fhumefandre,f.pueditftm

¢ O preferences

Main Menu Hlawvni nabid My Languages

Bdrmvres [ ovoser

Gtranslator de

Generate database

-Configuration

This assistant will help you to create the main profile o
and generate your translation memory database. Max. # of missing words:

Max. difference in sentence length: 2

Automatically translate when updating catalog

[Cancel l [Furward] oK ] l Cancel l
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...and use It: Translation proposals

[") cs.po - Virtaal = (=] =

=

File Edit View Navigation Help

Eal

MNavigation: | All v

These are the plugins selected by you when Anjuta Toto jsou vybrané zasuvné moduly z mnoha, které jste
prompted to choose one of many suitable plugins. zvolili pri vyzvé Anjuty. Pokud odeberete zvolené
Removing the preferred plugin will let Anjuta prompt zasuvné moduly, anjuta vas vyzve k novému vybéru

you again to choose different plugin. zasuvnych moduld.

Forget selected plugin Zapomenout zvoleny zasuvny modul
Select a plugin Volba zasuvného modulu

Jflibanjuta/anjuta-plugin-manager.c:1358 ./libanjuta/anjuta-
plugin-manager.c:1509

<hb=Please select a plugin to activate</b=

Vyberte zasuvny modul, ktery chfete aktivovat

No plugin is able to lﬂq[‘*"mease select a plugin to activate</b= ravat jiné moduly v %s

i TS S e Vyberte zasuvny modul, ktery chcete aktivovat

Profiles Profily
Current stack of profiles Soucasny zasobnik profild

Avwzailahle nlunine Nostinng 7asnund modonlw

English - Czech
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...and use it: Prefill ,fuzzy* strings

r
-

Poedit: /home/andre/git-gnome/gimp/po/cs.po = =R
File Edit Catalog View Bookmarks Help

=

Original string Translation

Extend path stroke
Click to locate on curve (try Shift, Ct...
The text language may have an effec...
Use an external editor window for te...
Can't work on an empty image, add a...
The active path's strokes are locked.
Diagonal lines
Replace the current image comment ...
F
Raise this tool Raise this tool to the ...
fuzzy
Copyright © 1995-2009\nSpencer Kim... Copyright © 1995-2008\nSpencer Kimbal...
GIMP is free software: you can redist... GIMP je svobodny software; muzete jej si.
Text Tool Nastroj _text
%s: %d %5 (%0s)
Brush Editor Menu Nabidka editoru stop
Copyright © 1995-2009\n
Copyright © 1995-2008\n
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...plus other nice tools out there

e.g.
http://translate.sourceforge.net/
wiki/toolkit/pofilter

OME. _
ummli %Séﬁo.‘[ 1 Apr 2-3. Bangalore India OperiIsIiryies



Team not existing?
Team exists, but no answer? Act!
See http://live.gnome.org/
TranslationProject/StartingATeam/
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http://mail.gnome.org/mailman/
listinfo/gnome-118n-list

#118n channel on GimpNet IRC
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http://live.gnome.org/
TranslationProject
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Now two extra slides
for your motivation, or so
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Releases comparison from
http://I10n.gnome.org/releases/ compare/ui/2-20/2-32/3-0/

Languages < gnome-2-205 gnome-2-325% gnome-3-0% Progresss
Afrikaans (af)
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Indian languages support in 3.0
Assamese 73% 43

Bengall
Bodo
Dogri
Guijarati
Hindi

Kannada
Kashmiri

Konkani
Maithili

79% 33

84% 12
79% 31
80% 11
1%

44% 16

Malayalam 75% 37

B GNOME; x4
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Manipuri
Marathi
Nepall
Oriya
Punjabi
Sanskrit
Santali
Sindhi
Tamil
"elugu
Urdu

83%
47% 16
/8% 32
92%

85% 12
5% 37
1% 11

Operiisimiies



Questions?

Slides avallable at:
http://people.gnome.org/~aklapper/gnome-asia2011/
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